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1. Do Not use the device near fire source or
store it in high temperature/humidity and
strong electromagnetic environment.

2. Do Not place the device in a microwave
or pressure vessel.

3. Do Not use the device if you are under
legal age of vaping.

4. Do Not use the device when charging.
5. Keep all components away from children
and animals

MANUFACTURED BY FREEMAX
No. 17, Daxing 1st Road, Shajing Street, Bao’an District,
Shenzhen, China
Made in China

Points forts

* FM SaltCoilTech 4.0: Augmentation de 50 % de la Fibre de
Thé + Maille SS904L trempée innovante ;

® Vapotage a spectre complet : Adopte une conception
lumineuse pour une apparence brillante et une meilleure
expérience de vapotage interactive ;

* Bobine de Maille GX-P : Améliorez I'expérience de
vapotage et maximisez la saveur de vape avec un got
plus sucré et plus intense ;

* Conception de remplissage par le haut : Sécurité pour
enfants certifiée 1ISO 8317, super facile et sOr a utiliser ;

® Puissance réglable 5-25W : Ajustez le niveau de sortie
souhaité et obtenez I'équilibre idéal entre saveur et vapeur.

Apercu

Embout de goutte a goutte--

Capsule Gal

Bouton switch «-------------- L)/ /ef-=--" Entrée d’air
Port USB Type-C -----------~
Ecran de 0,69 ------ )(i
pouces 9
/AN Panneau

Spécifications

Taille: 23,5*16,95*110,46mm
Capacité de la capsule: 2mL
Résistance de la bobine: 0,8/1,0Q
Capacité de la batterie: 800mAh
Puissance de sortie: 5-25W
Tension de sortie: 3,3-4,0V
Matériel: Alliage d’aluminium, PCTG

Comment utiliser
1. Insérer la bobine de maille GX-P dans la capsule Galex et
assurer que le fond de la bobine affleure la base de la capsule ;

2. Détacher I'embout pour révéler le trou de remplissage ;
3. Insérez la buse du flacon dans le trou et presser I'e-liquide
dedans ;

Anweisungen zum Feuerknopf

e 2 mal driicken: Schaltet den Lichteffekt zwischen Blink- und
Spektrum-Zyklus-Modus um oder schaltet das Licht aus.

® 3 mal driicken: Ausgangsleistung anpassen. Wenn der
Bildschirm blinkt, driicken Sie die Taste, um die Wattleistung in
1-Watt-Schritten zu erhohen, oder halten Sie die Taste
gedriickt, um eine schnelle Anpassung vorzunehmen. Nach 3
Sekunden ohne Bedienung wird der Leistungswert
automatisch gespeichert.

© 4 mal driicken: Den tastenaktivierten Modus ein-/ausschalten.
© 5 mal driicken: Das Gerét ein-/ausschalten.

GX-P- und GX-Mesh-Spule

L eich
080 13-18W 1BW
1,0Q 12-16W 3BW
Anweisungen
Lage Aufforderung

Kurzschluss

Offener Stromkrei

Zeitliberschreitung (8s)

Niedriger Batteriestatus
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Das Gerét ein- FREEMAX
/ausschalten
SchlieRen Sie

den Pod an/ The light only goes on in breathing
trennen Sie ihn and spectrum cycling modes

Den
tastenaktivierten
Modus ein-
/ausschalten

Das Licht geht nur m
Dampfen im Blink-

und Spektrumzyklusmodus an

Aufmerksamkeit

1. Warten Sie nach dem Befiillen 5 Minuten, um
sicherzustellen, dass die Spule bei der ersten Verwendung
vollstandig gesattigt ist;

2. Fullen Sie den Pod nach, wenn die E-Flussigkeit fast
aufgebraucht ist, um ein Trockenbrennen zu vermeiden;

3. Fiillen Sie nicht zu viel E-Liquid ein;

4. Blasen Sie keine Luft in die Tropfspitze;

5. Blockieren Sie den Lufteinlass wéahrend des Gebrauchs
nicht, um einen schlechten Luftstrom zu vermeiden;

6. Bitte laden Sie das Ger&t mit dem empfohlenen Adapter
und USB-Kabel mit einem Ladestrom von 5V/800mA;

7. Bei langerer Nichtbenutzung sollten Pod und Akku separat
aufbewahrt werden.

Haftungsausschluss
Verkauf an Minderjéhrige ist verboten
(18+ oder 21+ je nach Land/Region)
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Specifiche

Dimensioni: 23,5 * 16,95 * 110,46 mm
Capacita di pod : 2ml|

Resistenza della bobina: 0,8/1,0Q
Capacita della batteria: 800 mAh
Potenza in uscita: 5-25W

Tensione di uscita: 3,3-4,0V
Materiale: lega di alluminio, PCTG

Come usare
1. Collega la GX-P Mesh Coil al Galex Pod e assicurati che il
fondo della bobina sia a filo con la base del pod.

2. Stacca la punta a goccia per rivelare il foro di riempimento.
3. Inserisci I'ugello della bottiglia nel foro e spremi I'e-liquid.

4. Metti la punta a goccia al suo posto e attendi 5 minuti.
5. Collega il Galex Pod alla batteria.
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6. Premi il pulsante di fuoco 5 volte per accendere il dispositivo.
7. Continua a premere il pulsante o inspira per svapare.

8. | dati del soffio si ripristinano automaticamente dopo 6 ore
senza svapo.

Teend/sluk for

enheden FREEMAX

Tilslut Lyset teendes kun i blinkende og
/frakobl pod spektrum cykling tilstande

Teend/sluk for den

knapaktiverede 25w|@
tilstand

ATroKkopUQWHA

* FM SaltCoilTech 4.0: Abgnon 50% oTig iveg ToaytoU + méypa
SS904L pe Kavotdpo ofrioipo.

® ATHIOTAG TTAPOUG PATHATOG: Y100£TNON Tou OXeSIAoHOU
PWTIOHOU yla AauMEPH epPAvion Kal KaAUTepnG S1adpacTikig
EMMEIPIAC ATHIOPATOG.

©GX-P Mesh Coil: EvioxUote v gpmeipia atpiopatog kat
HEYIOTOTIOOTE TN YEUGN TOU ATHOU HE TIO YAUKIA KAl TTI0 évTovn
yevon.

© Ixed1aopog Top Fill: Motomoinpévoc katd 1SO 8317 maudikrig

Lyset teendes kun m
Vape i blinkende og

spektrum cykling tilstande

Opmaerksomhed

1. Vent 5 minutter efter pafyldning for at sikre, at spolen er
fuldt meettet, nar du bruger den forste gang;

2. Pafyld poden, nar e-vaesken er naesten opbrugt, for at
undgé terbreending;

3. Du ma ikke overfylde e-vaesketanken;

4. Du ma ikke bleese luft ind i drypspidsen;

5. Undga at blokere luftindtaget under brug for at undga
darlig luftstrom;

6. Oplad venligst enheden med den anbefalede adapter og
USB-kabel med en opladestroam pa 5V/800mA;

7. Nar pod og batteri ikke er i brug i leengere tid, ber de
opbevares separat, nar de ikke er i brug i leengere tid.

Juridisk ansvarsfraskrivelse
Salg til mindrearige er forbudt.
(18+ eller 21+ afhaengig af land/region)
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., TTONU E0KONO Kat A0QAAEG 0T Xprion.

® PuBpigépevn 10x0g 5-25W: Mpocappoyr Tou mbupntol
emméSou €§650u Kal mpaypatonoinon g 18avikig 1opporiag
YEOONG KAl ATHIOTH.
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Il  Examinez attentivement I'utilisation de ce produit quand
vous souffrez des problemes respiratoires, une rhumes, la
toux et une irritation dans la bouche ou la gorge.
Conservez la cigarette électronique, ses composants et
ses liquides hors de la portée des enfants et rangez-les
dans un endroit sec et sombre.

IEA Das Einatmen von Dampf wird nicht empfohlen fiir junge
Menschen, nicht-Raucher, Frauen, die schwanger sind
oder stillen, Personen mit Herz-, GefaR- oder
Lungenerkrankungen, Krebs oder eine Bedingung, die
Lunge. Halten Sie die elektronische Zigarette, deren
Komponenten und die Fliissigkeiten von der Reichweite
von Kindern und zu speichern,die in einem trockenen,
dunklen Ort.

IE3 Lainhalacién de vapor no es recomendable para jovenes,
no fumadores, mujeres embarazadas o en periodo de
lactancia, personas con enfermedades cardiacas,
vasculares o pulmonares, cancer o una afeccién de los
pulmones. Mantenga el cigarrillo electrénico, sus
componentes y liquidos fuera del alcance de los nifios y
guardelos en un lugar seco y oscuro.

L'inalazione di vapore non & raccomandata ai giovani, ai
non fumatori, alle donne in gravidanza o in allattamento,
a persone con malattie cardiache, vascolari o polmonari,
tumori o con problemi ai polmoni. Tenere la sigaretta
elettronica, i suoi componenti e i liquidi fuori dalla
portata dei bambini e conservarli in un luogo asciutto e
al buio.

IBXY Inhalering af dampe anbefales ikke for unge mennesker,
ikkerygere, gravide eller ammende kvinder, personer
med hjerte-, kar- eller lungesygdomme, kreeft eller lunge-,
mund- eller halslidelser samt personer. Hold den
elektroniske cigaret, de tilhprende dele og vaeskerne
uden for bprns raekkevidde, og opbevar cigaretten,

IEM H eomvon atpol Sev ouvictatal oe veapd Atoua, pn
KAMVIOTEG, £YKUOUG 1) BNAACOUTEC UNTEPEC, ATOopA HE
KapSIOKEC, AyYEIOKEG 1] IVEUHOVIKEG TABROELS, Kapkivo
N aoBévelEC TwV TVELPOVWY, TOU OTOPATOC f TOU
Aatpov. Na Slatnpeite T0 NAEKTPOVIKG TOlyapo, Ta
€€aPTANATA TOU Kal Ta Lypd Hakpld amd maidia kat va
TA PUAACOETE OE OTEYVO KAl OKOTEIVO XWPO.
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Freemax Galex Pro Kit

Thank you for purchasing Freemax Galex Pro Kit, please read
the manual carefully to ensure proper use of the product, and
keep the manual for future reference. For more information,
please visit our official website: www.freemaxvape.com, or send
us an email via service@freemaxvape.com.

READ THE OPERATING INSTRUCTIONS
CAREFULLY BEFORE USE:

Electronic cigarettes and their parts are used to vaporize
liquids for the consumption of vapor through a nozzle.
Depending on the liquid used, the vapor may contain
substances that affect health, such as nicotine, propylene
glycol, and nitrosamines. Inhalation of the vapor can cause
allergic reactions and also shortness of breath, cough and
palpitations.

Inhalation of steam is not recommended for young people,
non-smokers, women who are pregnant or breastfeeding,
people with heart, vascular or lung disease, cancer or a
condition of the lungs, mouth or throat. Check use carefully if
problems, colds, coughs and irritations appear in the mouth or
when inhaling the fumes.

Keep the electronic cigarette, its components and liquids out of
the reach of children and store them in a dry, dark place. Do not
store them within the immediate vicinity of heat or radiation. Do
not puncture or break the electronic cigarette and its parts.
Electronic cigarettes and parts are suitable for use with liquids
containing nicotine and without. Nicotine is a very addictive
substance. Swallowing nicotine can lead to poisoning. Consult
a doctor immediately if necessary. If liquid enters the mouth,
rinse the mouth repeatedly with water and spit out the rinse
water; use the soap and water to wash the skin in contact with
liquid. In case of discomfort seek medical advice.

Electronic cigarettes contain a battery. Only charge your
battery with the corresponding charger. Never exceed the
maximum load (Ohm) of the battery, do not use deformed
batteries or touch leaking batteries. Deliver it to a collection
point instead of throwing the battery away after use up.

Highlight

® FM SaltCoilTech 4.0: 50% Increase in the Tea Fiber +
Innovatively-Quenched SS904L Mesh;

® Full Spectrum Vaping: Adopt lighting design for a shining
appearance and a better interactive vaping experience;

® GX-P Mesh Coil: Boost vaping experience and maximize
vape flavor with sweeter and more intense taste;

® Top Fill Design: ISO 8317 Child Resistant Certified, super
easy and safe to use;

® 5-25W Adjustable Power: Adjust your desired output level
and achieve the ideal balance of flavor and vapor.

Overview
Drip Tip

Galex Pod------=--mmmemmme o

GX-P Mesh Coil-~----------mmmemmeeemnaey

Fire BUtON - -----------------AL Y/ [off-------- Air Inlet

USB Type-C Port -----------~

0.69-inch Screen----

Specifications

Size: 23.5%16.95*110.46mm

Pod Capacity: 2mL

Coil Resistance: 0.8/1.0Q
Battery Capacity: 800mAh
Output Wattage: 5-25W

Output Voltage: 3.3-4.0V
Material: Aluminium Alloy, PCTG

How to Use
1. Plug the GX-P Mesh Coil into the Galex Pod and make sure
the coil’s bottom is flush with the base of the pod;

2. Detach the drip tip to reveal the fill hole;
3. Insert the bottle nozzle into the hole and squeeze the
e-liquid in;

4. Put the drip tip in its place and wait 5 minutes;
5. Connect the Galex Pod to the battery;
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6. Press the fire button 5 times to turn on the device;
7. Keep pressing the fire button or draw to vape;
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8. Puff data automatically resets after 6 hours of no vaping.
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4. Mettre I'embout a sa place et attendre 5 minutes ;
5. Connecter la capsule Galex a la batterie ;

9
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Instructions du bouton switch

e Appuyez 2 fois : Basculez I'effet lumineux entre les modes
clignotant et cycle de spectre ou éteignez la lumiére.

® Appuyez 3 fois : Ajustez la puissance de sortie. Lorsque
I'écran clignote, appuyez sur le bouton pour augmenter la
puissance par incréments de 1 watt ou maintenez le bouton
enfoncé pour effectuer un réglage rapide. Aprés 3 secondes
d'inactivité, la valeur de puissance est automatiquement
enregistrée.

® Appuyez 4 fois : Activer / désactiver le mode d’activation par
I'appui sur le bouton.

® Appuyez 5 fois : Allumer / éteindre I'appareil.

Résistance de Maille GX-P et GX

6. Appuyez 5 fois sur le bouton switch pour allumer I'appareil ;
7. Continuez & appuyer sur le bouton ou inspirez pour vapoter ;

La Résistance | Plage de Puissance | Recommandation

0,80 13-18W 1B5W

8. Les données de bouffée se réinitialisent automatiquement
apreés 6 heures sans vapotage.

1,0Q 12-16W 13w

Instructions

Situation Guide

Court-circuit

Circuit ouvert

Délai d'attente (8s)

Batterie faible

Surtension

I ~ReEMAX
éteindre I'appareil

Connecter/ La lumiere ne s'allume qu'en modes
déconnecter clignotant et cycle de sqectre
la capsule 9 24 P

Activer / désactiver

le mode d’activation =
par I'appui sur le Pl 25 " | @
bouton

La lumiere ne
Vapoter s'allume qu'en
modes clignotant et cycle de spectre

Mentions Légales

1.Attendre 5 minutes aprés le remplissage pour assurer que la
bobine est complétement saturée lors de la premiére
utilisation ;

2.Remplir la capsule lorsque I'e-liquide est presque épuisé
pour éviter la combustion a sec ;

3.Ne pas remplir trop d’e-liquide ;

4.Ne pas souffler de I'air dans I'embout ;

5.Ne pas bloquer I'entrée d’air pendant I'utilisation pour éviter
une mauvaise circulation de I'air ;

6.Veuillez charger I'appareil avec I'adaptateur recommandé et
le cable USB avec un courant de charge de 5V/800mA ;

7.Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, la
capsule et la batterie doivent étre conservées séparément.

Legal Disclaimer
La vente aux mineurs est interdite.
(18+ ou 21+ ans Selon Pays / Région)
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Highlight

o FM SaltCoilTech 4.0: Teefaser um 50 % erhoht +
innovatives abschreckendes SS904L-Netz;

® Vollspektrum Dampfen: Mit Lichtdesign ist das
Erscheinungsbild glanzend und das interaktive Erlebnis ist
besser;

® GX-P Mesh-Spule: Steigern Sie das Dampferlebnis und
maximieren Sie den Dampfgeschmack mit einem siiReren
und intensiveren Geschmack;

o Top-Fill-Design: Kindergesichert nach ISO 8317,
supereinfach und sicher in der Anwendung;

©5-25 W einstellbare Leistung: Passen Sie lhre gewiinschte
Ausgangsstufe an und erreichen Sie das ideale Gleichgewicht
von Geschmack und Dampf.

Uberblick
Abtropfspitze «-----------memeosossooooooeos

Galex Pod - -----=---mmem oo

GX-P Mesh-Spule ---------------nnmoen g

0,69-Zoll-
Bildschirm
Platte
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Destacado en

* FM SaltCoilTech 4.0: 50 % Aumento en la Fibra de Té + Malla
SS904L Templada-Innovadoramente;

e Vapeo de Espectro Completo: Adoptando un disefio de
iluminacién para una apariencia brillante y una mejor experiencia
de vapeo interactivo;

® Bobina de Malla GX-P: Mejore la experiencia de vapeo y
maximice el sabor del vapeo con un sabor mas dulce e intenso;

® Disefio de Relleno Superior: A prueba de nifios y certificado
con ISO 8317, stper facil y seguro de usar;

e Potencia Ajustable de 5-25W: Ajuste su nivel de salida
deseado y logre el equilibrio ideal de sabor y vapor.

Resumen

Punta de Goteo

Cépsula Galex------------comsomosomomcaan

Bobina de Malla GX-P

Botdn de Fuego ---------------/¢" ) / Jef~==" Entrada
de Aire

Puerto de ------------------

USB de Tipo C

Pantalla de ---------#

069 pulgadas / ( &/ Y Panel
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Especificaciones

Tamafio: 23,5"16,95*110,46mm
Capacidad de la Capsula: 2mL
Resistencia de la Bobina: 0,8/1,0Q
Capacidad de la Bateria: 800mAh
Potencia de Salida: 5-25W

Voltaje de Salida: 3,3-4,0 V

Material: Aleacion de Aluminio, PCTG

Coémo Utilizar

1. Conecte la Bobina de Malla GX-P en la Capsula Galex, y
aseglrese de que la parte inferior de la bobina esté alineada
con la base de la capsula;

2. Desconecte la punta de goteo para revelar el orificio de
llenado;
3. Inserte la boquilla de la botella en el orificio, y apriete el
e-liquido;

4. Ponga la punta de goteo en su lugar y espere por 5 minutos;
5. Conecte la capsula galex a la bateria;
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6. Presione el botén de fuego 5 veces para encender el
dispositivo;
7. Mantenga presionado el botén o inhale para vapear;

8
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8. Los datos de soplo se restablecen automaticamente
después de 6 horas sin vapear.
P

Instrucciones del botén de fuego

® Presione 2 veces: Cambie el efecto de luz entre los modos
intermitente y de ciclo de espectro o apague la luz.

® Presione 3 veces: Ajuste la potencia de salida. Cuando la
pantalla parpadee, presione el botén para aumentar la
potencia en incrementos de 1 vatio o mantenga presionado el
botén para hacer un ajuste rapido. Después de 3 segundos sin
operacion, el valor de potencia se guarda automaticamente.

® Presione 4 veces: Encender/Apagar el modo de activacién
con el botén.

® Presione 5 veces: Encender/Apagar el dispositivo.

Resistencia de Malla GX-P y GX

Resistencia | Rango de Poder Recomendacion
0,80 13-18W 15W
1,00 12-16W 13w
Instruccién
Situacién Prompt

Circuito Corto

Circuito Abierto

Tiempo Fuera (8s)

Bateria Baja

Voltaje Excesivo
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Espafiol 1

Istruzioni per il pulsante di fuoco

® Premere 2 volte: cambia I'effetto della luce tra le modalita
lampeggiante e ciclica dello spettro o spegni la luce.

® Premere 3 volte: regolare la potenza di uscita. Quando lo
schermo lampeggia, premere il pulsante per aumentare il
wattaggio con incrementi di 1 watt o tenere premuto il pulsante
per eseguire una regolazione rapida. Dopo 3 secondi di
inattivita, il valore di potenza viene salvato automaticamente.
® Premere 4 volte: attivare/disattivare la modalita attivata dai
pulsanti.

® Premere 5 volte: accendere/spegnere il dispositivo.

Bobina a rete GX-P e GX

Resistenza Scala di potenza Raccomandazione

0,8Q 13-18W 15w
1,0Q 12-16W 13w
Istruzioni
Situazione Suggerimento
Corto circuito (vl

Aprire circuito

Tempo scaduto (8s)

Batteria scarica

Accendere

/Spegnere il FREEMAX

dispositivo

Collega La luce si accende solo in modalita

/Scollega il pod lampeggiante e ciclica dello spettro.

Attivare/
Disattivare la
modalita attivata
dai pulsanti

Svapo solo in modalita

lampeggiante e ciclica dello spettro.

Attenzione

1. Attendi 5 minuti dopo il iempimento per assicurarsi che la
bobina sia completamente satura quando viene utilizzata per
la prima volta.

2. Riempisci il pod quando I'e-liquid & quasi esaurito per
evitare la combustione a secco.

3. Non riempisci troppo e-liquid.

4. Non soffia aria nella punta a goccia.

5. Non blocca la presa d'aria durante I'uso per evitare uno
scarso flusso d'aria.

6. Carica il dispositivo con I'adattatore consigliato e il cavo
USB con una corrente di carica di 5V/800 mA.

7. Se non vengono utilizzati per lungo tempo, il pod e la
batteria devono essere conservati separatamente.

Sovratensione
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Disclail Legale
La Vendita per Under-age & proibita.
(18+ 0 21+ Dipendere dal Paese / della Regione)
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Fremhaev

® FM SaltCoilTech 4.0: 50% foregelse af tefibre + Innovativt
Afkolet SS904L Mesh.

© Fuldt spektrum af vaping: Vedtager et belysningsdesign for
et skinnende udseende og en mere interaktiv vaping-oplevelse.
® GX-P Mesh Spole: Boost vaping-oplevelsen og maksimer
vape-smag med sedere og mere intens smag.

® Top Udfyldnings Design: ISO 8317 Bernesikkerhedscertifi-
ceret, ekstremt enkel og sikker at bruge.

® 5-25W Justerbar Effekt: Juster det enskede outputniveau pa
passende vis for at opna den ideelle smag og dampbalance.

Oversigt

Drypspids

Galex-pOd: <<= ======nnmmrooseaeaciiaaooae

GX-P Mesh Spole ------------mmooooooooo oy

Teendknap ---------------- A ) [ fefr Luftindtag
USB Type-C port ------------
0,69 tommer --------7
skaerm
"""""""""""" Panel

Specifikationer

Sterrelse: 23,516,95*110,46mm

Pod kapacitet: 2mL

Spolemodstand: 0,8/1,0Q
Batterikapacitet: 800mAh
Udgangswatt: 5-25W
Udgangsspaending: 3,3-4,0V
Materialer: Aluminiumlegering, PCTG

Sadan bruges
1. Indsaet GX-P Mesh Spolen i Galex Pod, sa spolens bund
flugter med podens bund;

2. Tag drypspidsen af for at afslere pafyldningshullet;
3. Seet flaskens mundstykke ind i hullet, og pres e-vaeske ind;

MNpodiaypagpég

MéyeBoc: 23,5%16,95%110,46mm
XwpnikétnTa: 2mL

Avrtiotaon Coil: 0,8/1,0Q
XwpnTikétnta punatapiac: 800mAh
loxug e€680u o€ at: 5-25W

Taon e§6dou: 3,3-4,0V

YAiko: Kpapa ahoupviov, PCTG

0dnyieg Xpnoswg
1. Zuvdéote o GX-P Mesh Coil oto Galex Pod kat BeBaiwBeite 6Tt
To Katw pépog Tou Coil gival oto iS1o eninedo pe T Baon tou pod.

2. AQaIp£0Te TO ITPEL ZTOPATOC Yia va amokaAueTe To fill hole.
3. EloaydyeTe 10 akpo@Uolo TS GIGANG oTnV TPUTIA Kal MECTE TO
uypo e-liquid péxpt va Byet péoa.

4. BAATe TO ZMpél ZTOHATOC 0TN BE0N TNG KAl TIEPIEVETE 5 AemTdL.
5. Zuvdéote To Galex Pod otnv pnatapia.

&

6. MaTAOTE TO KOUKTI TTUPKAYIAG 5 POPEC VIO VA EVEPYOTIOINOETE
TN OUOKEUR.
7. TUVeXIOTE va TTATATE TO KOUMTIE 1} va EICTIVEETE yia va ATHIOETE.

3

O

8. Ta Sedopéva Puff emavagépovtal autopata HETa amd 6 wpeg
XWPig atpiopa.
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O3dnyigg yIo TO KOUPTTi TTUPKAYIGG

® MatrioTe 2 Qopég: Evalayr Tou epé QwTOC PETagh Twv
Aerroupyiov  avaBooPrivel  kat  KUKAou  @aopatog N
QITEVEPYOTIOIOTE TO WG,

o MarnoTte 3 Qopég: Pubpiote v 10XV £€650u. Otav n 08ovn
avaBooprivel, ATHOTE TO KOUTT yid va QUEACETE TNV 10XV Katd 1
watt 1} KPATAOTE MATNUEVO TO KOUMTI yla val KAVETE Hia Ypriyopn
pUBHION. MeTd amé 3 SeuTepOAenTa Xwpig Aertoupyia, n TiUA
10x00G anoBnkeveTal autopata.

* Matiote 4 @opég: Evepyomoinon/amevepyomnoinon g
Aettoupyiag evepyomoinaong ano To Kouprni

® Matiote 5 @opég: Evepyomoinon/amevepyoroinon e
OUOKEVNC.

GX-P & GX Mesh Coil

Evepyomoinon

/amnevepyormoinan FREEMAX

TNG OUOKELNG

Tovdeon
/Amoclvéeon
Tou pod

To @wg avaBet povo og AeIToupyieg Tou
avaBoopBrivouv Kat KUKAOU pACHATOG

Evepyoroinon/
anevepyornoinon
NG Aertoupyiag
gvepyoroinong
ano 1o Koupuni

ATtuotic O€ AeToupyieg mou

avaBooBrivouv kat KUKAOU pAacpatog

BpayukUKAwpa

AVOIKTO KUKAWHA

Tau dout (8 deut.)

XapnAj pratapia

EETTT

AvriogTaon EUpog 1ox00g ZioTaon oprion
0,8Q 13-18W 15W ,
Mpoooxn
1,0Q 12-16W 13w 1.Mepipévete 5 Aemtd PETA TO YEUIONA yia va BeBaiwBeite 6Tt To
coil gival MARPWG KOPECUEVO OTAV XPNOIHOTIOIETAL Yia TIPWTN
0dnyieg popd.
3 2.Zavayepiote To pod 6tav 1o e-liquid €xel oxedOvV eavtAnBei yia
Mepitrwon Mpotporh va anoUyeTe TV EnpA kavon.

3.Mnv yepilete e-uypo o€ uMEPPONO TTOCO.

4.Mnv @uoarte aépa oTo IMpél LTOHATOC.

5.Mnv @palete To €i0080¢ a€pa KATA TN XPrION Y10 VA ATMOTPEPETE
TNV Kakn por aépa.

6.00pTIOTE TN CUOKEUN HE TOV TIPOTEIVOHEVO TIPOGUPHOYEQA Kalt
ko810 USB pe pevpa @optiong 5V/800mA.

7.Eav  SatnpouvTal  axPnoIHOTOINTA  yia  HEYGAO  XPOVIKO
Sidotpa, 1o pod Kat n pratapia Ba mpémel va gulacoovTat
XwpIoTd.

Noupikr) Atrotroinon EuBivng

AmayopeveTal n TWANGC O& AVAAKOUG.

(18+ 1 21+ Avdhoya pe T Xwpa / Meptoxr)
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WARRANTY CARD

Thank you for choosing Freemax. We hope you had a great
vaping experience with us, as Freemax inspires innovation and
perfection, pursuits customers’ satisfaction and enjoyment since
the first day of its foundation. In the meantime, we would love to
see our customers maximize the utilization of all Freemax branded
products. If somehow it did not turn out to be the expected way,
we are providing a warranty service to ensure your satisfaction.
For more information please see below.

WARRANTY COVERAGE - FREEMAX WILL PROVIDE REPAIR OR
REPLACEMENT WARRANTY ACCORDING TO THE FOLLOWING
TERMS AND CONDITIONS:

1. This warranty provides free repairing service for defective
Freemax merchandise (manufacturing defect). Warranty is valid for
90 days from the date of purchase by the end client.

2. This warranty is invalid under following circumstances:

A. Failure or damage caused by improper use of unauthorized
modifications or adjustments.

B. Customer failed to provide this warranty card as well as the
original purchasing receipt

C. Failure or damage due to usage with Non-Freemax
components.

D. Failure or damage caused by excessive force or maloperation
3. This warranty does not cover personal items or consumable
goods and attachments, including but not limited to: silicone parts,
rubber parts, chargers, drip tips, coils, batteries, and USB cables.
Notice: Shipping cost of defective product to and from warranty
center is NOT covered, the expense is at
customer’s cost. It is recommended to use a way of shipping
service such as UPS or DHL Express which provides a tracking
number for your package to ensure its delivery. We are not
responsable for lost packages.

Freemax reserves the rights of final decisions in all warranty cases.
Freemax may interpret and revise the content of this warranty card
without further notice.

FOR MORE INFORMATION PLEASE VISIT OUR WEBSITE:
WWW.FREEMAXVAPE.COM OR SEND US EMAIL VIA
SERVICE@FREEMAXVAPE.COM
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Fire Button Instructions

® Press 2 times: Switch the light effect between breathing and
spectrum cycling modes or turn off the light.

® Press 3 times: Adjust the output power. When the screen is
flashing, press the button to increase the wattage in W
increment or hold the button to do a quick adjustment. After 3
seconds of no operation, the power value is automatically
saved.

 Press 4 times: Turn on/off the button-activated mode.

® Press 5 times: Power on/off.

GX-P & GX Mesh Coil

Resistance Power Range Recommendation
0.8Q 13-18W 15W
100 12-16W 13w
Instructions
Situation Prompt
Short Circuit

Open Circuit

Low Battery

Over Voltage

| 04 Engicn

Turn on‘/off FREEMAX
the device

/C[)c‘g(:':rf:‘ed The light only goes on in breathing
the pod and spectrum cycling modes

Turn on/off the
button-activated
mode

The light only goes m
Vape on in breathing

and spectrum cycling modes

Attention

1. Wait 5 minutes after filling to make sure the coil is fully
saturated when used for the first time;

2. Refill the pod when e-liquid is nearly used up to avoid
dry-burning;

3. Do not fill too much e-liquid;

4. Do not blow air into the drip tip;

5. Do not block the air inlet during use to prevent poor airflow;
6. Please charge the device with recommended adapter and
USB cable with charging current of 5V/800mA;

7. If kept unused for a long time, the pod and battery should
be kept separately.

Legal Disclaimer
Under-age Sale is Prohibited.
(18+ or 21+ Depending on Country / Region)

Spezifikationen

GroRke: 23,516,95*110,46mm
Pod-Kapazitat: 2mL
Spulenwiderstand: 0,8/1,0Q
Batteriekapazitat: 800mAh
Ausgangsleistung: 5-25W
Ausgangsspannung: 3,3-4,0V
Material: Aluminiumlegierung, PCTG

Gebrauchsanweisung

1. Stecken Sie die GX-P Mesh-Spule in den Galex Pod und stellen
Sie sicher, dass die Unterseite der Spule biindig mit der Basis des
Pods ist;

2.Nehmen Sie die Tropfspitze ab, um das Einfallloch freizulegen;
3.Stecken Sie die Flaschendiise in das Loch und driicken Sie die
E-Flissigkeit hinein;
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4. Setzen Sie die Tropfspitze an ihren Platz und warten Sie 5 Minuten;
5. Verbinden Sie den Galex Pod mit der Batterie;

6. Driicken Sie den Feuerknopf fiinfmal, um das Gerét einzuschalten;
7. Halten Sie die Taste gedriickt oder atmen Sie ein, um zu

verdampfen;

O

8.Puff-Daten werden nach 6 Stunden ohne Dampfen automatisch
zurlickgesetzt.

~

Encender/Apagar | preFRpEEIVYR
el dispositivo

Conectar/
Desconectar
la capsula

La luz solo se enciende en los modos
intermitente y de ciclo de espectro.

Encender/Apagar
el modo de
activacién con

el botén

La luz solo se

Vapear enciende en los M

modos intermitente y de ciclo de
espectro.

Atencion

1. Espere por 5 minutos después del llenado con el fin de
asegurarse de que la bobina esté completamente saturada
cuando se use para la primera vez;

2. Rellene la capsula cuando el e-liquido esté casi agotado
para evitar que se queme en seco;

3. No llene demasiado e-liquido;

4. No sople aire en la punta de goteo;

5. Para evitar un flujo de aire deficiente, no bloquee la
entrada de aire durante el uso;

6. Por favor, cargue el dispositivo con el adaptador
recomendado y el cable de USB con una corriente de carga
de 5V/800mA;

7. Sino se usa por un largo periodo de tiempo, la capsula y la
bateria deben guardarse por separado.

Descargo de Responsabilidad Legal
Esta prohibido la venta para los menores de edad.
(18+ 0 21+ Segin el Pais/Region)

20 Espariol

Evidenziare

* FM SaltCoilTech 4.0: aumento del 50% della fibra di té +
rete SS904L con raffredamento in acqua innovativo.

* Full Spectrum Vaping: adotta il design dell'illuminazione
per un aspetto brillante e una migliore esperienza di svapo
interattiva.

* Bobina a rete GX-P: potenzia I'esperienza di svapo e
massimizza il sapore di svapo con un gusto piu dolce e
intenso.

© Design di riempimento superiore: certificato ISO 8317
resistente ai bambini, super facile e sicuro da usare.

® Potenza regolabile 5-25 W: regola il livello di uscita
desiderato e ottieni I'equilibrio ideale di sapore e vapore.

Panoramica
Punta a goccia

Galex Pod----------mmemsmmemm e

Bobina a rete GX-P-----------rocommooooony

Pulsante di fuoco ------------L£ Y /[ Jof Presa d'aria
Porta USB di tipo C ---------;

Schermo

da069polici /S { &) . pannello

[iiiano 21

4. Seet drypspidsen pé plads, og vent 5 minutter;
5. Tilslut Galex Pod til batteriet;

6. Tryk pa ildknappen 5 gange for at taende enheden;
7. Bliv ved med at trykke pa knappen eller inhaler for at dampe;

8. Puff-data nulstilles automatisk efter 6 timer uden dampning.
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Instruktioner til teendknap

o Tryk 2 gange: Skift lyseffekten mellem blinkende og spektrum
cykling tilstande, eller sluk lyset.

® Tryk 3 gange: Juster udgangseffekten. Nar skaermen blinker,
skal du trykke pa knappen for at ege wattforbruget i trin pa 1
watt eller holde knappen nede for at foretage en hurtig
justering. Efter 3 sekunder uden betjening gemmes
stromveerdien automatisk.

e Tryk 4 gange: Teend/sluk for den knapaktiverede tilstand.

e Tryk 5 gange: Teend/sluk for enheden.

GX-P & GX Mesh Spole

0,80 13-18W 15W
1,00 12-16W 13w
Vejledning
Situationen Antydning

Kortslutning

Abent kredslob

(@ sekundon L _© |
(8 sekunder)

Lavt batteri

Overspaending
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